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IL VIAGGIO VERSO
IL SÌ INIZIA DA QUI.
PRONTI?

THE JOURNEY 
TO THE YES STARTS HERE. 
READY?
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Se state sfogliando queste pagine, 
è probabile che abbiate già fatto 
una delle scelte più importanti 
della vostra vita: celebrare 
il vostro amore con il matrimonio. 
Qui troverete ispirazioni e idee per 
creare un evento unico, che rifletta 

If you are currently perusing these 
pages, it is likely that you have 
already made one of the most 
significant decisions of your life: 
to commemorate your love with a 
wedding. In this section, you will 
discover inspiration and concepts for 
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INIZIAMO QUESTO
VIAGGIO ED
EMOZIONIAMOCI
INSIEME.

07

LET’S BEGIN THIS JOURNEY 
AND LET’S GET EMOTIONAL 
TOGETHER.

i vostri desideri più profondi 
e autentici. Casa Isabella è pronta 
ad accogliervi e a guidarvi nella 
realizzazione di un matrimonio 
da sogno.

Qualunque sia la vostra visione,
un matrimonio classico o un’unione 
civile, a Casa Isabella non esistono 
limiti. Tutto ruota intorno all’amore 
che lega due persone e il nostro 
team di professionisti, attento e 
appassionato, vi accompagnerà 
passo dopo passo per trasformare il 
vostro giorno speciale in un ricordo 
indimenticabile.

organizing an event that is distinctive 
and reflective of your most genuine 
aspirations. Casa Isabella is prepared 
to extend a warm welcome and 
provide assistance in the realization 
of your ideal wedding.

At Casa Isabella, there are 
no limits, whether you envision 
a traditional wedding or a civil 
union. Our professional, attentive, 
and passionate team will guide you 
through every stage of the process 
to ensure that your special day 
is a memory that will last a lifetime.



UNA STORIA D’AMOREUNA STORIA D’AMORE
TRA LE ANTICHE MURA
DI UNA RESIDENZA
NOBILIARE, OGNI
DETTAGLIO PARLA
D’AMORE.

A LOVE STORY 
WITHIN THE ANCIENT 
WALLS OF A NOBLE 
RESIDENCE, EVERY 
DETAIL SAYS LOVE.

08
Il Palazzo Ducale Casa Isabella, costruito nel 1879 
dal Duca Nicola De’ Sangro in onore di sua moglie 
Isabella De’ Medici, è un luogo intriso di storia e fascino. 
La scomparsa prematura di Isabella De’ Medici portò il consorte 
Nicola De’ Sangro a consacrare l’evento luttuoso con un simbolo 

The Ducal Palace Casa Isabella, constructed in 1879 
by Duke Nicola de’ Sangro to honor his wife 
Isabella De Medici, is a location rich in history and allure.
The premature passing of Isabella De’ Medici prompted 
her partner, Nicola De’ Sangro, to commemorate the sorrowful 
occasion with a symbol prominently displayed in the atrium 
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ben visibile nell’atrio del Palazzo Ducale, appena 
varcato l’ingresso del portone principale.

Il palazzo ducale Casa Isabella è stato 
ristrutturato nel 1999 nel rispetto della struttura 
originaria che comprendeva i magazzini, deposito 
del grano e ricovero per i viandanti, il piano nobile 

of the Ducal Palace, right outside the main 
entrance.

The ducal palace Casa Isabella underwent 
renovation in 1999, preserving the original 
structure that encompassed the storehouses, 
grain store, and shelter for wayfarers, along with 
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e le stanze della servitù,
i saloni da ricevimento 
e la sala da biliardo, 
lo spazioso cortile 
interno in pietra con 
la cappella privata, 
le cantine e l’immenso 
parco secolare.

the main floor 
and servants’ quarters, 
the reception rooms 
and billiard room, 
the expansive stone 
inner courtyard featuring 
a private chapel, 
the cellars, and the vast 
centuries-old park.
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I RICEVIMENTI DI
CASA ISABELLA.

15

RECEPTIONS 
AT CASA ISABELLA.

A Casa Isabella, ogni ricevimento diventa un evento unico, 
realizzato in base ai vostri desideri. Con spazi eleganti e versatili, 
possiamo ospitare fino a 200 persone nelle nostra raffinata 
sala ricevimento e fino a 300 all’aperto, nel suggestivo 
giardino esterno. Gli ambienti raffinati offrono infinite 
possibilità di personalizzazione, consentendovi di realizzare 
un matrimonio che rispecchi pienamente la vostra personalità.

At Casa Isabella, each occasion turns into a distinctive 
experience, crafted to align with your desires. 
Our refined reception hall offers elegant and versatile spaces, 
accommodating up to 200 guests, while the charming garden 
can host up to 300 people outdoors. The elegant settings 
provide limitless opportunities for personalization, enabling 
you to create a wedding that truly embodies your individuality.
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Posti della sala ricevimenti. 
Seats for the reception hall.

Ospiti per eventi in Giardino. 
Guests for events in the garden.

Posti auto 
nel parcheggio custodito.

Parking spaces 
in the guarded car park.

Camere eleganti.
Elegant rooms.

SPA per momenti di relax.
SPA for your moments of relaxation.

Sale ricevimento.
Banquet halls
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TANTI LUOGHI
PER FESTEGGIARE 
UN EVENTO UNICO
E IRRIPETIBILE.

19

MANY VENUES 
TO CELEBRATE 
A UNIQUE EVENT.

A Casa Isabella, ogni angolo è perfetto per celebrare 
il vostro amore. Dalle eleganti sale interne arredate con stile, 
al romantico giardino secolare: ogni spazio è pensato 
per rendere il vostro matrimonio un evento indimenticabile.

Every inch of Casa Isabella is ideal for a romantic celebration. 
Every detail, from the beautiful garden to the elegantly equipped 
internal rooms, has been thoughtfully planned to ensure 
that your wedding is one to remember.
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IL GIARDINO
SECOLARE.

Immerso nel verde della campagna 
pugliese, il giardino secolare 
di Casa Isabella è una cornice 
di impareggiabile bellezza per 
matrimoni all’aperto. I pini maestosi, 
i viali alberati, le eleganti panchine 
in marmo e i lampioni d’epoca creano 
un’atmosfera romantica e senza 
tempo. Durante i mesi estivi, 
quando i colori si fanno più accesi, 
i profumi più avvolgenti, anche 
le emozioni diventano più intense.

Surrounded by the beautiful Apulian 
countryside, Casa Isabella’s timeless 
garden offers an exquisite backdrop 
for outdoor weddings. The grand 
pines, bordered pathways, refined 
marble benches, and classic street 
lamps establish a charming 
and enduring ambiance. 
During the summer months, 
when the colors are brighter 
and the scents more enveloping, 
emotions also become more intense.

THE CENTURY 
GARDEN.
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Il nostro giardino offre scorci 
incantati, ideali per dar vita e 
celebrare i momenti più importanti 
del giorno più speciale.

Grazie alla sua versatilità, il parco
secolare può diventare il cuore 
pulsante del vostro evento, 
impreziosito da decorazioni eleganti 
e allestimenti personalizzati.

Coronate di amore e di magia 
il vostro “si”, concedendovi 
un matrimonio immerso nella 
bellezza della natura.

Enchanting vistas can be found 
in our garden, which is perfect 
for highlighting and commemorating 
the most significant moments 
of the most memorable day.

The centuries-old park’s adaptability 
allows it to serve as the focal point 
of your event, complete with tasteful 
décor and unique setups.

Celebrate your “yes” with 
enchantment and love by having 
a wedding surrounded 
by breathtaking scenery.

23

UNO ANGOLO 
DA CARTOLINA.

A PICTURE 
PERFECT SETTING.
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LA SALA
RICEVIMENTI.

La sala ricevimenti di Casa 
Isabella è uno spazio dal fascino 
intramontabile, ricavato dagli antichi 
magazzini del Palazzo Ducale, 
che oggi accoglie gli ospiti in 
un’atmosfera unica e suggestiva. 
Le maestose volte in pietra, 
le imponenti colonne e la 
pavimentazione originale 
d’epoca raccontano la storia 
e la grandezza di un luogo 
che ha saputo mantenere intatto 
il suo splendore.

Casa Isabella’s banquet hall exudes 
a timeless charm, originating 
from the ancient storerooms 
of the Ducal Palace, now 
inviting guests into a unique 
and evocative atmosphere. 
The magnificent stone vaults, 
the striking columns, and 
the authentic period flooring 
narrate the history and grandeur 
of a location that has preserved 
its splendor remarkably well.

THE BANQUET 
HALL. 
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RITI CIVILIRITI CIVILI
LA MAGIA DEL SÌ
A CASA ISABELLA.

27

CIVIL CERIMONY
YOU ENCHANTED YES 
AT CASA ISABELLA.



Casa Isabella è anche 
Casa Comunale, 
il che significa che 
è possibile celebrare 
direttamente in loco 
il rito civile, senza la 
necessità di ulteriori 
spostamenti. Offriamo 
spazi eleganti sia 
interni che esterni, 
adattabili ad ogni tipo 
di cerimonia, che 
potrete personalizzare 
in base alle vostre 
preferenze.

Casa Isabella serves 
as a Municipal House, 
which enables 
the civil ceremony 
to be held directly 
on site, eliminating 
the need for any 
additional travel. We 
provide sophisticated 
indoor and outdoor 
venues, suitable 
for various ceremonies, 
which you can tailor 
to your liking.

28
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OGNI RICEVIMENTO
A CASA ISABELLA
È SPECIALE, MA
IL NOSTRO OBIETTIVO
È RENDERLO VOSTRO.

EVERY BANQUET 
AT CASA ISABELLA 
IS SPECIAL, BUT OUR AIM 
IS TO MAKE IT YOURS.

30 Offriamo la possibilità di personalizzare ogni aspetto 
del ricevimento, con un servizio di wedding planning 
dedicato per aiutarvi a creare un evento che rifletta appieno 
la vostra visione.

We provide the opportunity to tailor every detail of the 
reception, featuring a personalized wedding planning service 
for all our guests. 
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Dal primo incontro fino all’ultimo 
dettaglio, il nostro team 
di professionisti sarà al vostro fianco 
per realizzare un matrimonio 
che superi ogni aspettativa.

From the very beginning 
to the final detail, our team 
of experts will be by your side 
to create a wedding that 
surpasses all expectations.
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OGNI DETTAGLIO
È CURATO 
CON AMORE.

EVERY DETAIL 
IS TAKEN CARE 
OF WITH LOVE.

SERVIZI INCLUSI
 - Suite per gli sposi
 - Wedding planner (per servizi interni)
 - Babysitter
 - Cappella privata
 - Locale riservato alla sposa
 - Torta nuziale
 - Servizio mescita
 - Simulazione rito civile  
(allestimento a pagamento)

SERVIZI NON INCLUSI
 - After party
 - Tableau Marriage
 - Fotografo
 - Allestimenti floreali particolari
 - Intrattenimento musicale
 - Animazione per bambini
 - Dog sitter
 - Parrucchiera
 - Autonoleggio
 - Confettata
 - Open bar
 - Transfer
 - Audiovisivi 

INCLUDED SERVICES
 - Bridal suite
 - Wedding planner (for in-house services)
 - Babysitter
 - Private chapel
 - Bride’s room
 - Wedding cake
 - Wedding service
 - Simulated civil ceremony    
(set up for a fee)

SERVICES NOT INCLUDED
 - After party
 - Marriage tableau
 - Photographer
 - Special flower arrangements
 - Musical entertainment
 - Animation for children
 - Dog sitter
 - Hairdresser
 - Car hire
 - Confetti
 - Open bar
 - Transfers
 - Audiovisual



LE CAMERE 
DELL’HOTEL DI 
CASA ISABELLA.

CASA ISABELLA’S 
HOTEL ROOMS.

Casa Isabella dispone di 23 camere e 3 suite, tutte arredate 
con cura e dotate di ogni comfort perfette per ospitare familiari 
e amici provenienti da tutto il mondo. Le nostre camere offrono 
un soggiorno di relax e lusso, in un ambiente che unisce 
il fascino storico a servizi moderni.

Casa Isabella features 23 rooms and 3 suites, each thoughtfully 
decorated and furnished with every comfort, ideal for welcoming 
family and friends from around the globe. Our rooms provide 
a serene and opulent experience in an atmosphere that blends 
timeless elegance with contemporary comforts. 36
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Ogni camera è progettata per garantire il massimo 
comfort, con vista sul parco o sulla corte 
interna, e offre servizi di alto livello per assicurare 
un soggiorno indimenticabile.

Le camere sono dotate di bagno privato con 
doccia, asciugacapelli, prodotti di cortesia, 

Each accommodation is crafted for optimal 
comfort, featuring views of the park or the inner 
courtyard, and provides top-notch services 
to guarantee an unforgettable experience.

The rooms feature a private bathroom with 
a shower, hairdryer, complimentary toiletries, 
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climatizzatore regolabile, 
cassaforte, minibar, TV 
e connessione Wi-Fi 
gratuita. Inoltre, su 
richiesta, è possibile 
aggiungere una culla 
per i più piccoli. Gli 
animali non sono 
ammessi, per garantire 
un’atmosfera di relax 
assoluto.

adjustable air 
conditioning, a safe, a 
minibar, and a TV and 
free Wi-Fi. A baby cot 
can also be provided 
upon request. Animals 
are prohibited to 
maintain a completely 
tranquil environment.
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CAMERE STANDARD
Doppia o matrimoniale con vista

sul parco o sull’ingresso.
Standard rooms with a view 
of the park and the entrance.

CAMERE DELUXE
Doppia o matrimoniale

con vista sulla corte o sull’ingresso.
Deluxe double rooms 

with a view of the courtyard.

EXCLUSIVE SUITE
Matrimoniale con terrazza

con vista sul parco.
Exclusive suites with terrace.

JUNIOR SUITE
Matrimoniale con ampia doccia 
panoramica con vista sul parco.

Junior suite with panoramic shower.

SUITE DUCALE
Matrimoniale con doppio bagno

con vista sull’ingresso.
Ducal suite with double bathroom.



INNAMORATI 
DELLA CUCINA 
DI CASA ISABELLA.

FALL IN LOVE WITH 
OUR CUISINE. 

44
La nostra cucina è un viaggio attraverso i sapori della 
tradizione pugliese, con influenze internazionali che 
aggiungono un tocco di raffinatezza e originalità. Ogni piatto 
è preparato con ingredienti freschi e di alta qualità e può essere 
personalizzato per rispondere alle esigenze e ai gusti degli sposi.

Our cuisine takes you on a journey through the traditional 
flavors of Apulia, enhanced by international influences that 
bring a touch of sophistication and originality. The entire menu
 is crafted using fresh, premium ingredients and can be tailored 
to suit the preferences and requirements of the guests.
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Casa Isabella è sinonimo di 
eccellenza e cura, un luogo dove 
la ristorazione diventa arte e dove 
ogni dettaglio viene studiato per 
rendere unico il vostro matrimonio.

Casa Isabella embodies exceptional 
quality and attention, transforming 
catering into an art form, with every 
detail meticulously crafted to ensure 
your wedding is one-of-a-kind.
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UN RIFUGIO
DI RELAX PER STARE
BENE INSIEME.

A REFUGE TO RELAX 
AND ENJOY BEING 
TOGETHER.

49La nostra SPA sotterranea è il luogo ideale per rilassarsi 
prima o dopo il grande giorno. Ubicata nei sotterranei di Casa 
Isabella, la nostra SPA ti invita a un’esperienza sensoriale unica. 

The underground SPA offers the perfect setting for relaxation, 
whether it’s before or after your special day. Situated 
in the basement of Casa Isabella, our SPA offers you 
an unparalleled sensory journey. Unwind in the Finnish sauna, 
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Rilassati nella sauna finlandese, purifica il corpo 
nel bagno turco, lasciati accarezzare dai getti 
della doccia emozionale e immergiti nel percorso 
Kneipp. La piscina, con le sue diverse zone 
idromassaggio, ti cullerà in un dolce relax. 

cleanse your body in the steam bath, enjoy 
the gentle touch of the experience shower jets, 
and immerse yourself in the Kneipp path. The 
swimming pool, featuring multiple hydromassage 
areas, will gently ease you into a state of relaxation.



Completa il tuo 
percorso con un 
momento di puro 
benessere nella nostra 
zona relax, gustando 
una tisana aromatica 
e concedendoti 
un trattamento viso 
o corpo su misura.

Complete your journey 
with a moment of 
true wellness in our 
relaxation area, savoring 
an aromatic herbal tea 
and indulging in 
a personalized facial 
or body treatment.

52
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CONTATTI
CASA ISABELLA, 
C/O PALAZZO DUCALE 
LOCALITÀ SANBASILIO
74017 MOTTOLA (TA) 
T +39 099 886 6325 
T +39 099 883 3224
INFO@CASAISABELLA.IT
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www.casaisabella.it


